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Damit Sie lange Freude an dem Artikel haben, empfehlen wir lhnen, das Holz in regelmapigen Abstdnden

einzudlen. Gehen Sie dazu wie folgt vor:

1. Reinigen Sie den Artikel mit etwas warmem Wasser und ggf. etwas mildem Spiilmittel. Der Artikel darf nicht
ldngere Zeit im Spiilwasser liegen oder unter flieBendem Wasser gereinigt werden. Trocknen Sie den Artikel mit
einem Tuch ab und lassen Sie ihn anschliefend in aufrechter Position gut durchtrocknen.

2. Nehmen Sie ein paar Tropfen Speised (kein Leindl!). Olen Sie das Holz mit einem Pinsel oder einem fusselfreien
Tuch ein. Wischen Sie {iberschiissiges 0l mit einem Tuch ab.

3. Lassen Sie das Ol gut einziehen, bevor Sie den Artikel wieder verwenden. Legen Sie ggf. eine Unterlage unter den
Artikel, um Flecken auf dem Untergrund zu vermeiden.

Der Artikel ist nicht spiilmaschinengeeignet.
Nicht zum Transport verwenden! Der Biigel ist ausschlieplich zum platzsparenden Aufhdngen des Artikels vorgesehen.
To ensure a long service life, we recommend oiling the wood at regular intervals.

Please proceed as follows:

1. Clean the product with warm water and a little mild washing-up liquid if needed. Do not leave the product
in dishwater for a prolonged period or clean it under running water. Dry the product with a cloth and let it dry
thoroughly in an upright position afterwards.

2. Use a few drops of cooking oil (not linseed oil!) and a brush or lint-free cloth to oil the wood.
Wipe off residue oil with a cloth.

3. Do not use the product until the oil has been completely absorbed. If necessary, place a mat underneath the
product to avoid staining the surface.

The product is not dishwasher-safe.
Do not use the product to transport food or other objects! The hanger is intended exclusively for hanging up the
product to save space.
Pour pouvoir profiter longtemps de cet article, nous vous conseillons de huiler le bois a intervalles
réquliers en procédant de la facon suivante:

1. Nettoyez l'article avec un peu d'eau chaude et, le cas échéant, un peu de liquide vaisselle doux. Ne laissez pas
trainer I'article trop longtemps dans I'eau de vaisselle et ne le rincez pas a I'eau courante. Essuyez l'article avec
un torchon, puis faites-le bien sécher en position verticale.

2. Prenez quelques gouttes d'huile de table (pas d'huile de lin!) et huilez le bois avec un pinceau ou un chiffon
non pelucheux. Enlevez I'excédent d'huile avec un chiffon.

3. Laissez I'huile bien pénétrer dans le bois avant d'utiliser I'article. Placez éventuellement un support sous I'article
pour éviter les taches.

Larticle ne passe pas au lave-vaisselle.

Ne pas utiliser pour le transport! L'anse est uniguement destinée a gagner de la place en accrochant I'article.
Abyste mohli byt se svym vyrobkem dlouho spokojeni, doporucujeme Vam, abyste dfevo v pravidelnych
intervalech natirali olejem. Pfitom postupujte nasledovné:

1. Umyijte vyrobek teplou vodou s trochou jemného myciho prostfedku na nddobi. Vyrobek nesmi leZet ve vodé na
myti nddobi nebo byt Cistén pod tekouci vodou po del$i dobu. Vyrobek utiete utérkou a nechte jej poté ve svislé
poloze dobfe uschnout.

2. Natfete dfevo $tétcem nebo hadiitkem nepoustéjicim vidkna, navihéenym v par kapkach stolniho oleje (nepouZivejte
Inény olej!). Pfebytecny olej odstraite hadFikem.
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3. NeZ zaCnete vyrobek znovu pouZivat, nechte olej dobfe vsaknout. V pFipadé potfeby k zamezeni skvrn na podkladu
podloZte pod vyrobek néjakou podlozku.

Vyrobek neni vhodny do mycky nadobi.
NepouZivejte k pFenaseni! Rukojet je urcena vyhradné k prostorové dspornému zavéseni vyrobku.

Aby przez dtugi czas cieszy¢ sie funkcjonalnoscig produktu, zalecamy konserwowanie drewna olejem
w regularnych odstepach czasu. W tym celu nalezy:

1. Wyczyscic produkt za pomoca cieptej wody, ewentualnie z dodatkiem tagodnego ptynu do mycia naczyn.
Produktu nie wolno przez dtuzszy czas pozostawia¢ w wodzie z ptynem do mycia naczyn, ani nie wolno my¢
zbyt dtugo pod biezaca woda. Osuszy¢ produkt Sciereczka, a nastepnie pozostawi¢ do catkowitego wyschniecia
W pozycji pionowej.

2. Przygotowac kilka kropel oleju spozywczego (ale nie oleju Inianego!). Rozprowadzi¢ olej po drewnie za pomocg
pedzelka lub niestrzepiacej sie szmatki. Nadmiarowy olej wytrze¢ $ciereczka.

3. Przed ponownym uzyciem produktu nalezy odczekac, az olej dobrze wsigknie w drewno. W razie potrzeby podtozy¢
podktadke pod produkt, aby zapobiec powstaniu plam na podtozu.

Produkt nie nadaje sie do mycia w zmywarce.
Nie uzywac do przenoszenia! Uchwyt przeznaczony jest wytacznie do zawieszenia produktu, aby zaoszczedzi¢ miejsce.

Aby ste mali zo svojho vyrobku dihodoby iiZitok, odporicame, aby ste drevo pravidelne olejovali.
Postupujte pritom nasledujticim sposobom:

1. Vyrobok ocistite malym mnoZstvom teplej vody a pripadne trochou jemného prostriedku na riad. Vyrobok nesmie
dlho zostat vo vode na umyvanie, alebo byt dIhSie umyvany pod te¢icou vodou. Vyrobok utrite utierkou a nésledne
ho nechajte vo zvislej polohe dobre vyschnit.

2. Vezmite niekolko kvapiek jedlého oleja (nie [anovy olejl). Naolejujte drevo Stetcom alebo utierkou, ktord nezane-
chdva vldkna. Prebytocny olej utrite utierkou.

3. Pred opatovnym pouZitim vyrobku nechajte olej dobre vsiaknut. V pripade potreby podloZte pod vyrobok podlozku,
aby ste predisli $kvrndm na podklade.

Vyrobok nie je vhodny do umyvacky riadu.

NepouZivajte na prenasanie! DrZadlo je urCené vyluéne na priestorovo dsporné zavesenie vyrobku.
Ahhoz, hogy sokaig 6romét lelje a termékben, javasoljuk, hogy a fat rendszeresen olajozza be.
Ehhez a kdvetkezoképpen jérjon el:

1. Tisztitsa meg a terméket némi meleg vizzel és adott esetben eqy kevés kimél6 mosogatészerrel. A termék nem
azhat hosszabb ideig a mosogatdvizben, és nem szabad folyd viz alatt tisztitani. Torélje szarazra a terméket egy
ruhdval, majd feldllitva hagyja teljesen megszaradni.

2.Vegyen néhany csepp étolajat (ne lenolajat!). Olajozza be a fat egy ecsettel vagy egy nem bolyhosodé kenddvel.
A felesleges olajat tordlje le eqy kendGvel.

3. Hagyja, hogy az olaj j6l beszivédjon, mieldtt a terméket Ujra hasznalja. Sziikséq esetén helyezzen eqy alatétet
a termék ald, nehogy az alatta Iévé feliilet foltos legyen.

A termék mosogatégépben nem tisztithaté.
Ne szallitsa az akasztonal fogva! Az akaszt6 kizardlag a termék helytakarékos felakasztasdra szolgal.
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